PJ Carinarnicama

PREDMET: ObavjeStenje o obezbjedenju za carinski dug i ostala pla¢anja za carinski
postupak tranzita

U cilju jednoobrazne primjene odredbi Carinskog zakona ("Sl. list CG", broj 86/22) i Uredbe o
blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti ("Sl. list CG", 026/23
od 06.03.2023, 097/23 od 30.10.2023, 104/25 od 19.09.2025), Zakona o potvrdivanju
konvencije o zajedniCkom tranzithom postupku ("Sluzbeni list Crne Gore - Medunarodni
ugovori", br. 10/25 od 13.08.2025), Zakona o potvrdivanju konvencije o pojednostavljenju
formalnosti u trgovini robom ("Sluzbeni list Crne Gore - Medunarodni ugovori”, br. 009/25 od
04.08.2025), koji se odnose na sprovodenije tranzitnog postupka koris¢enjem NCTS-a, a u
skladu sa ¢lanom 10 stav 1 tacka 5 Zakona o carinskoj sluzbi ("Sl. list CG" broj 3/16, 80/17),
Uprava carina dostavlja ovo obavjestenje.



1. Uvodne i opste odredbe

1.1. Uvod

Svrha ovog uputstva je da pojasni nacin i postupak sproveden od strane organizacionih
jedinica Uprave carina Crne Gore (u daljem tekstu ,Uprava carina®) za prihvatanje,
odobravanje i korid¢enje obezbjedenja za carinski dug i druge dazbine koje mogu nastati u
vezi sa robom u carinskom tranzitnom postupku (nacionalnom i zajedni¢kom).

Nacionalni tranzitni postupak (NT) je tranzitni postupak koji se primjenjuje samo na carinskom
podrucju Crne Gore, polazna carinska ispostava i odrediSna carinska ispostava se nalaze na
carinskom podrucju Crne Gore. Potrebna garancija za ovaj postupak odnosi se samo na
carinsko podruc¢je Crne Gore. Nacionalni tranzitni postupak moze biti unutrasnji i spoljasniji.
Medunarodni tranzitni postupak je tranzitni postupak koji se primjenjuje kada su tranzitna
kretanja dio jedinstvene carinske tranzitne operacije tokom koje se prelazi jedna ili vise
graniénih tacaka u skladu sa bilateralnim ili multilateralnim sporazumima i polazna carinska
ispostava i odredidna carinska ispostava se nalaze na razliitim carinskim teritorijama. Tim
sporazumima generalno se utvrduje forma carinske deklaracije za ,medunarodni carinski
tranzitni postupak” i, ako je potrebno, garancija prihvatljiva u svakoj od ugovornih strana ovog
sporazuma. Zajednicki tranzitni postupak, koji se primjenjuje nakon pristupanja Crne Gore
Konvenciji o zajedni¢kom tranzitnom postupku, odnosno tranzitni postupak zapocet i zavrSen
na razliitim carinskim teritorjama ugovornih strana, mozZe se smatrati primjerom
medunarodnog tranzitnog postupka. Drugi primjeri medunarodnih carinskih tranzitnih
postupaka su TIR postupak, ATA postupak, i tranzit na osnovu obrasca 302. TIR postupak se
takode evidentira i obraduje koris¢éenjem NCTS-a.

1.2 . Predmet obavjestenja

Ovo obavjestenje se odnosi na nacionalni tranzitni postupak i na zajednic¢ki tranzitni postupak.
Carinska deklaracija za tranzitni postupak (nacionalni ili zajednicki) treba biti podnijeta
elektronskim putem, tj. formalnosti predvidene carinskim propisima koje se obavljaju
tehnikama obrade podataka moraju biti u skladu sa ¢lanom 8 stav 1 Carinskog zakona za
nacionalni tranzitni postupak ili ¢lanom 4 Dodatka | Konvencije o zajedni¢kom tranzithom
postupku za zajednicki tranzitni postupak. Struktura i detalji elektronskih tranzitnih deklaracija
propisani su u Prilogu Ala Dodatka Illa Konvencije za zajedniCki tranzitni postupak, i u
Prilozima 4 i 5 Pravilnika o sadrzaju i na¢inu podnosenja carinske deklaracije, vrsti, obliku,
strukturi i Siframa podataka u vezi deklaracija, zahtjeva ili odluka koje se upotrebljavaju za
sprovodenje carinskih formalnosti, za nacionalni tranzitni postupak.

Evropska komisija i sve drzave Clanice EU i sve zemlje zajedniCkog tranzita razvile su
kompjuterizovani sistem za tranzitni postupak, koji se naziva Novi kompjuterizovani tranzitni
sistem - NCTS. Uslovi koriS¢enja NCTS aplikacije u Crnoj Gori objavljeni su na sajtu Uprave
carina Crne Gore (link: https://www.ecarina.me/NCTS).

1.3 .Pravni osnov

Postupak obezbjedenja carinskog duga u postupku tranzita regulisan je u skladu sa:

e Clanovima 66 — 75 Carinskog zakona Crne Gore ("Sl. list CG", br. 086/22), u daljem
tekstu Zakon i

e Clanovima 193 — 223 Uredbe o blizem naginu sprovodenja carinskih postupaka i
carinskih formalnosti ("Sl. list CG", 026/23 od 06.03.2023, 097/23 od 30.10.2023,


https://www.ecarina.me/NCTS

104/25 od 19.09.2025), i odgovaraju¢im prilozima iste, u daljem tekstu Uredba, u
slu€aju zajedni¢kog i nacionalnog tranzithog postupka;

o Konvencijom o zajedniC¢kom ftranzithom postupku od 20. maja 1987. godine,
objavljenom u Sluzbenom listu Unije L 226,13.8.1987., u koju je ukljuceno nekoliko
izmjena i dopuna.

e Konvencijom o pojednostavljenju formalnosti u trgovini robom od 20. maja 1987.
godine, objavljenom u Sluzbenom listu Unije L 134, 22.5.1987, u koju je uklju¢eno
nekoliko izmjena i dopuna;

e Zakon o potvrdivanju konvencije o zajedni¢kom tranzithom postupku ("Sluzbeni list
Crne Gore - Medunarodni ugovori", br. 10/25 od 13.08.2025)

e Zakon o potvrdivanju konvencije o pojednostavljenju formalnosti u trgovini robom
("Sluzbeni list Crne Gore - Medunarodni ugovori", br. 009/25 od 04.08.2025)

Za potrebe ovog objasnjenja date su sljedece definicije:

“nacionalni tranzitni postupak” oznacava postupak u okviru kog se roba transportuje uz
carinski nadzor od polazne carinske ispostave do druge odrediSne carinske ispostave u Crnoj
Gori, bez prelaska granice,

“zajednicki tranzitni postupak” oznaCava postupak u kom se roba transportuje uz carinski
nadzor iz carinske ispostave jedne Strane ugovornice drugoj carinskoj ispostavi te ili druge
Strane ugovornice Konvencije o zajedni¢kom tranzitu, prelazec¢i barem jednu nacionalnu
granicu i koji se, u zavisnosti od slu€aja, navodi kao T1 ili T2 postupak;

“strana ugovornica” oznaCava stranu ugovornicu CT Konvencije i SAD Konvencije.
Trenutno postoji osam strana ugovornica: Evropska unija, Island, NorveSka, Svajcarska
konfederacija, Turska, Republika Sjeverna Makedonija, Srbija, Ujedinjeno kraljevstvo Velike
Britanije i Sjeverne Irske, Gruzija, Moldavija, Ukrajina i Crna Gora.

“‘Drzava zajedni€¢kog tranzita“ oznaCava svaku drzavu, osim drzava Clanica Evropske Unije,
koja je Strana ugovornica CT Konvencije.

“tre¢a drzava” oznacava svaku drzavu koja nije Strana ugovornica CT Konvencije;

“nosilac tranzitnog postupka” (u daljem tekstu nosilac postupka) oznacava lice koje
podnosi tranzitnu deklaraciju ili lice u Cije ime se podnosi deklaracija,

“garant” oznaCava trece lice (fiziCko ili pravno) ustanovljeno na carinskom podrucju Crne
Gore, koje uz dozvolu nadlezne ispostave preuzima na sebe pisanu obavezu da pojedina¢no
i zajedno plati carinski dug i druge dazbine koje mogu nastati do iznosa obezbjedenja,

“carinski organ obezbjedenja” oznaava organizacionu jedinicu nadleznu za prihvatanje
garancija, u slu€aju zajedni¢kog obezbjedenja to je Grupa za obezbjedenje carinskog duga u
sjediStu Uprave carina, a u slu€aju pojedinacnog obezbjedenja mjesno nadlezna carinarnica,

‘polazna carinska ispostava” (u daljem tekstu “polazna ispostava”) oznaCava carinsku
ispostavu gdje se prihvata carinska deklaracija za smjeStanje robe u tranzitni postupak,

“‘odrediSna carinska ispostava” (u daljem tekstu “odrediSna ispostava”) ozna€ava carinsku
ispostavu gdje se roba koja je stavljena u tranzitni postupak podnosi u cilju okon€anja ovog
postupka,

“okonc¢anje tranzitnog postupka” znaci podnoSenje robe uz potrebna dokumenta na
odredisSnoj ispostavi ili, gdje je to prihvatljivo, kod ovlaS¢enog primaoca,

“razduzenje tranzitnog postupka” oznaCava postupak okon&anja tranzitnog postupka od
strane nadleznog organa ukoliko su u mogu¢nosti da utvrde, na bazi poredenja dostupnih
podataka u polaznoj i odrediSnoj ispostavi, da je postupak okoncan na ispravan nacin,

“PIB” oznaCava identifikacioni broj nosioca postupka, koji ¢e on navesti u tranzitnoj
deklaraciji, i koristiti u elektronskoj komunikaciji sa grupom za obezbjedenje carinskog duga,



i identifikaciona oznaka garanta koja Ce biti koriS¢ena u elektronskoj komunikaciji sa
kancelarijom za garancije,

“GRN” oznacava jedinstveni Referentni broj garancije (GRN) dodijeljen od strane grupe za
obezbjedenje carinskog duga, odnosno nadleZzne carinske ispostave kod pojedinaénog
obezbjedenja carinskog duga u postupku tranzita, kako bi se identifikovala svaka pojedina¢na
garancija ili za garancije u obliku kupona, koji ¢e se Koristiti za validaciju u sistemu upravljanja
garancijama", GRN se generide u skladu sa Prilogom 1 ovog Obavjestenja,

“GMS” oznacava aplikativni softver za upravljanje garancijama.

1.4. Opste odredbe

Kao opste pravilo, u skladu sa ¢lanom 66 Carinskog zakona ili ¢lanom 10(1) Priloga |
Konvencije TC, nosilac postupka je obavezan da podnese obezbjedenje za svaki tranzitni
postupak, tako da carinski dug i ostala pla¢anja u vezi sa prevozom robe u okviru tranzitnog
postupka moraju biti uvijek obezbijedeni, osim ako nije drugacije predvideno carinskim
zakonodavstvom.

Garancije se daju za plac¢anje duga u Crnoj Gori, zemljama EU i zemljama CTC-a, koji moze
nastati u vezi sa robom zbog nepravilnosti poc€injenih u tranzitnom postupku.

Iznos garancije se mora izraCunati na nacin da pokriva puni iznos carinskog duga koji bi
mogao nastati. |znos garancije ukljuéuje sve carine i druge dazbine, npr. akcize i PDV,
ekoloSke takse itd. koje se primjenjuju na tu robu pri uvozu, ukljuéujuéi i kamate. Iznos
garancije ne pokriva kazne koje mogu nastati kao rezultat krSenja propisa u tranzithnom
postupku. Stoga se kazne ne mogu naplatiti iz garancije.

Garanciju pruza lice koje je u svojstvu nosioca postupka u tranzithom postupku. Nosilac
postupka moze sam da obezbijedi garanciju (npr. u obliku gotovinskog depozita) ili se moze
prihvatiti da garanciju daje tre¢a strana u korist nosioca postupka (npr. garancija banke ili
osiguravajuceg drustva).

Sredstvo obezbjedenja za carinski dug i ostala placanja u tranzitu, u okviru znacenja ¢lana 66
stav 9 Carinskog zakona (Clan 89(8) UCC-a/ Clan 13 Prilog | CTC) nece biti potrebno u
sledecim situacijama:

a) Roba transportovana fiksnim transportnim instalacijama— tehni¢ka oprema
koriS¢ena za kontinuirani transport robe kao 5to su elektricna energija, prirodni
gas i nafta (¢lan 450 Uredbe;

b) Roba stavliena u nacionalni tranzitni postupak koriste¢i pojednostavijenja
predvidena ¢lanom 158 stav 5 tacka 5 Carinskog zakona (Clan 233(4)(e) UCC-a) i
prevozi se pomorskim ili vazdusnih putem izmedu luka i aerodroma.

U smislu &lana 69 Carinskog zakona (Clan 92(1) UCC-a /Clan 55(a), Prilog | CTC), carinski
dug i druga placanja u tranzitu mogu biti obezbijedena:

1) deponovanjem gotovine ili drugog sredstva pla¢anja za koje carinski organ
priznaje da ima jednako dejstvo kao deponovanje gotovine;

2) garancijom;

3) drugim oblikom obezbjedenja koji pruza jednaku sigurnost da ¢e iznos uvoznih ili
izvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se naplacuju
pri uvozu ili izvozu biti placen.

Garancija za carinski dug i druga placanja u tranzitu ¢e vaziti na cijeloj carinskoj teritoriji Crne

Gore, a u slu€aju zajedni¢kog tranzitnog postupka, u svim Stranama ugovornicama preko
kojih se konkretan tranzitni postupak sprovodi. Garancija za carinski dug i druga plac¢anja u



tranzitu ¢e vaziti u svim Stranama ugovornicama.

Garancije se prihvataju, a oslobodenja od podnosenja obezbjedenja izdaju od strane Grupe
za obezbjedenje carinskog duga, za:

- Zajednicko obezbjedenje, ukljuCujuci garanciju sa umanjenim referentnim
iznosom od 50%, 30%;

- Oslobodenje od obaveze podnoSenja garancije.
Garancije se prihvataju od strane nadlezne carinske ispostave, za:

- Pojedinaéno obezbjedenje, kao opste pravilo — carinarnica gdje se nalazi
polazna ispostava. Pojedina¢na garancija se prihvata od strane upravnika
carinarnice ili carinskog zastupnika ovlas¢enog od strane njega, i za

- Pojedina¢no obezbjedenje u obliku kupona garancije.

Garant je odgovoran za carinski dug i druga placanja zajednicki i pojedinacno sa nosiocem
postupka i stoga, u slucaju krSenja propisa, garant se takode treba smatrati duznikom u skladu
sa vazecim pravilima.

Garancija koju izdaje garant mora biti podneSena kod Grupe za obezbjedenje carinskog duga.
Garant izdaje garanciju koja se podnosi Grupi za obezbjedenje carinskog duga od strane
nosioca postupka u jednom od obrazaca navedenih u Prilozima 32, 33 ili 34 Uredbe o blizem
nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti, Prilozima C1, C2 i C4 Dodatka
Il CT Konvencije (Prilozi 32-01 do 32-03 Uredbe za sprovodenje UCC-a) i prilozima datim u
ovoj instrukciji.

Dokaz da nosilac postupka ima obezbijeden carinski dug i druga pla¢anja putem zajedni¢kog
obezbjedenja je postojanje GRN-a u GMS-u kod Grupe za obezbjedenje carinskog duga ili, u
slu¢aju osiguravanja kontinuiteta poslovanja (rezervni postupak) kod polazne ispostave,
‘Uvjerenje o obezbjedenju TC 31’ (u daljem tekstu ‘TC 31’) u papirnom obliku, €iji je obrazac
naveden u Prilogu 36 Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih
formalnosti /Prilog C5 Dodatka Il CT Konvencije (Prilozi 72-04 Uredbe za sprovodenje UCC-
a).

Potvrda pojedinacne garancije u obliku kupona je postojanje GRN-a u GMS-u kod Grupe za
obezbjedenje carinskog duga a istovremeno i kupona pojedinadnog obezbjedenja TC 32’ (u
daljem tekstu ‘TC 32’) u papirnom obliku izdatom od strane garanta u Strani ugovornici, €iji je
obrazac naveden u Prilogu 35 Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i
carinskih formalnosti /Prilog C3 Dodatka Il CT Konvencije (Prilog 32-06 Uredbe za
sprovodenje UCC-a). Lista garanta ovlas¢enih za izdavanje TC 32 kupona ¢e biti azurirana
na sajtu UC.

Dokaz da nosilac postupka nije u obavezi da obezbijedi carinski dug i druga plaé¢anja ¢e biti
postojanje GRN-a u GMS-u, kod Grupe za obezbjedenje carinskog duga ili, u slu€aju
osiguravanja kontinuiteta poslovanja (rezervni postupak), kod polazne ispostave. TC 33
Uvjerenje o oslobodenju od polaganja obezbjedenja’ (u daljem tekstu “TC 33’) podnosi se u
papirnom obliku, Ciji je obrazac naveden u Prilogu 37 Uredbe o blizem nacCinu sprovodenja
carinskih postupaka i carinskih formalnosti /Prilogu C6 Dodatka 11l CT Konvenciji (Prilog 72-

04, Glava VIl Uredbe za sprovodenje UCC-a).

Tamo gdje se TC 31, TC 32 ili TC 33 podnose kod polazne ispostave, vazi¢e samo originali
tih dokumenata. Polazna ispostava ne moze prihvatiti kao dokaz obezbjedenja (pojedinacno,
zajednicko, oslobodenje) ovjerenu fotokopiju tih dokumenata.

Nosilac postupka mora u elektronskoj tranzitnoj deklaraciji uvijek upisati u elementu podataka
- vrsta obezbjedenja odgovarajuéu oznaku obezbjedenja o tome kakvo obezbjedenje za
carinski dug i druga pla¢anja je podneSeno, kao i u tranzithom prate¢em dokumentu (TAD) a



u pisanoj tranzitnoj deklaraciji u rubrici 52. Nacin navodenja tih podataka je dat u Prilogu 38
Uredbe o blizem nacdinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti / (Prilog B
Uredbe za sprovodenje UCC-a).

2. Tipovi obezbjedenja

2.1.0bezbjedenja za nacionalni tranzitni postupak
Tipovi obezbjedenja definisanih za nacionalni tranzitni postupak su sledeci:

- Tip 0 za oslobodenje od obaveze podnosenja obezbjedenja

- Tip 1 za zajednicko obezbjedenje

- Tip 2 za pojedina¢nu garanciju sa obezbjedenjem

- Tip 3 za pojedinacno obezbjedenje u obliku gotovinskog depozita

- Tip V za pojedinaéno obezbjedenje u obliku kupona

- Tip 5 za obezbjedenje koje nije potrebno za tranzit

- Tip B za obezbjedenje dato za robu transportovanu u skladu sa TIR postupkom

2.2. Obezbjedenja za zajednicki tranzitni postupak

Tipovi obezbjedenja definisanih za zajednicki tranzitni postupak su sljedeci:

- Tip 0 za oslobodenje od obaveze podno$enja obezbjedenja (Clan 75(2)(c) Dodatka
| CTC)

- Tip 1 za zajednicko obezbjedenje (Clan 75(1) i (2) (a) i (b) Dodatka | CTC)_

- Tip 2 za pojedinaénu garanciju sa obezbjedenjem od strane garanta(Clan 20
Dodatka | CTC) .

- Tip 3 za pojedina¢no obezbjedenje u obliku gotovinskog depozita (Clan 19 Dodatka
| CTC)

- Tip 4 za pojedinagno obezbjedenje u obliku kupona(Clan 21 Dodatka | CTC)

- Tip 7 za oslobodenje od obaveze podnosenja obezbjedenja za putovanje izmedu
polazne ispostave i tranzitne ispostave (Clan 10(2)(b) Konvencije)

- Tip 9 za pojedina¢no obezbjedenje sa visestrukim koris¢enjem

- Tip A za oslobodenje od obaveze podnoSenja obezbjedenja u skladu sa
sporazumom (Clan 10(2) (a) Konvencije)

- Tip C za obezbjedenje koje nije potrebno za robu koja se prenosi fiksnim
transportnim instalacijama (Clan 13(1)(c) Dodatka | CTC)

- Tip H za obezbjedenje koje nije potrebno za robu koja je stavljena u zajednicki
tranzitni postupak u skladu saClanom 13(1)(a) Dodatka | CTC).

Kodovi tipa garancije 0, 1, 2, 4 i 9 su elektronski, tako da su oni podrzani od strane
Sistema za upravljanje garancijama (GMS).

3. Naéin i oblici davanja obezbjedenja
3.1. Zajedni¢ko obezbjedenje

Davanje zajednickog obezbjedenja ili oslobodenja od obaveze podnosenja oslobodenja je
predvideno ¢lanom 72 Carinskog zakona Clan 95 UCC) / (Clan 48(1)(a) Priloga | CT



Konvencije).

Upotrebu zajedni¢kog obezbjedenja ili zajednickog obezbjedenja sa umanjenim iznosom,
uklju€uju¢i oslobodenje od podnoSenja obezbjedenja odobrava Grupa za obezbjedenje
carinskog duga. Potrebno je popunjavanje zahtjeva od strane podnosioca zahtjeva i dobijanje
odobrenja od nadleznog organa.

3.1.1. Uslovi za davanje odobrenja za koriSéenje zajednickog obezbjedenja

Za dobijanje odobrenja za koriS¢enje zajedni¢kog obezbjedenja, podnosilac zahtjeva mora
ispuniti opste uslove navedene u ¢lanu 72 (1) Carinskog zakona (¢lan 95 (1) UCC) / (¢lan 49
Priloga | CT Konvencije). Prilikom ispitivanja uslova za umanjenje ili oslobodenje od
podno$enja obezbjedenja, Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e postupiti u skladu sa
postupkom odobrenja za ovlas¢enog privrednog subjekta.

Uslovi za davanje odobrenja za zajedni¢ko obezbjedenje su:
- podnosilac zahtjeva mora imati sjediSte na carinskom podruéju Crne Gore,

- podnosilac zahtjeva nije pocinio nijednu ozbiljnu povredu ili ponovljenu povredu
carinskog zakonodavstva i poreskih pravila, uklju€ujuci evidenciju teZih krivicnih djela
koja se odnose na njegovu privrednu aktivnost,

- podnosilac zahtjeva redovno Kkoristi tranzitni postupak ili ima prakticne standarde
kompetentnosti ili profesionalnih kvalifikacija koji su direktno povezani sa obavljanom
aktivnoScu.

3.1.2. Referentni iznos

Upotreba zajedni¢kog obezbjedenja i/ili zajednickog obezbjedenja sa umanjenim iznosom,
uklju€ujuci oslobodenje od obaveze podnoSenja obezbjedenja, odobrava se do referentnog
iznosa koji utvrdi Grupa za obezbjedenje carinskog duga.

Zajednickim obezbjedenjem se osigurava carinski dug i druga placanja u tranzithom postupku
za jednog nosioca tranzitnog postupka za nekoliko tranzitnih operacija u okviru referentnog
iznosa. U cilju primjene ovog pravila, vrsi se obracun iznosa carinskog duga i ostalih naknada
koje bi mogle nastati u vezi sa svakom tranzithom deklaracijom za koju se daje obezbjedenje
izmedu vremena stavljanja robe u tranzitni postupak do trenutka kada je postupak zavrsen.

Referentni iznos mora odgovarati iznosu carinskog duga i drugim naknadama koje mogu
nastati u vezi sa robom koju nosilac postupka prevozi u tranzithom postupku tokom
prosje¢nog perioda izmedu pocetka tranzitnog postupka i njegovog zavrsetka. Taj period bi
trebalo da predstavlja tipi€an primjer tranzitnih aktivnosti nosioca postupka. Obracun
referentnog iznosa takode treba da ukljuci prevoz robe tokom najvecih guzvi ili one robe koju
on redovno ne prijavljuje za tranzit, kako bi se pokrile sve moguce situacije.

U svrhu tog obracuna uzimaju se u obzir najviSe stope carinskog duga primjenjive na istu vrstu
robe.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga utvrduje referentni iznos u saradnji sa nosiocem
postupka na osnovu podataka o robi stavljenoj u nacionalni/zajednicki tranzitni postupak u
prethodnih 12 mjeseci i na osnovu procjene obima predvidene operacije u buducnosti. U
dogovoru sa podnosiocem zahtjeva, Grupa za obezbjedenje carinskog duga moze da
procijeni referentni iznos zaokruZivanjem zbira koji treba da pokrije potreban iznos. AKo ti
podaci nisu dostupni, taj iznos ¢e biti utvrden na 10.000 EUR za svaku tranzitnu operaciju.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e provijeriti referentni iznos na sopstvenu inicijativu
ili na zahtjev nosioca postupka i po potrebi ga prilagoditi.



Nosilac postupka osigurava da iznos koji se placa ili koji moze nastati u postupku ne prelazi
referentni iznos.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga duzna je da provijeri referentni iznos najmanje jednom
godisnje, uklju€ujudi finansijsku analizu. Imajuci u vidu potrebu za izradom finansijske analize,
nadleZna organizaciona jedinica zatrazi¢e od nosioca postupka da dostavi potrebne podatke
i po potrebi dostavi ih drugom organu, za potrebe finansijske analize.

Nadgledanje referentnog iznosa obezbjeduje se pomocu sistema GMS i NCTS za svaku
nacionalnu/zajedni¢ku tranzitnu operaciju u trenutku stavljanja robe u nacionalni/zajednicki
tranzitni postupak.

3.1.3. Utvrdivanje iznosa zajedni¢kog obezbjedenja

Zajednicko obezbjedenje u okviru tranzitnog postupka moze se prihvatiti samo u obliku
garancije.

Ako nosilac tranzithog postupka zZeli da obezbijedi carinski dug i druga pla¢anja u okviru
nacionalnog ili zajedni¢kog tranzitnog postupka sa zajedni¢kim obezbjedenjem ili da zahtijeva
oslobodenje od podnoSenja obezbjedenja, on ¢e podnijeti zahtjev Grupi za obezbjedenje
carinskog duga u skladu sa ¢lanom 72 Carinskog zakona (¢lan 95 UCC) / (¢lan 48(1) (a)
Priloga | CT Konvencije). Zahtjev mora biti u pisanoj formi i mora sadrzati datum i potpis.
Model zahtjeva za odobrenje zajedniCkog obezbjedenja, zajedni¢ko obezbjedenje sa
umanjenim iznosom i oslodenje od podnoSenja obezbjedenja se nalazi u Prilogu 2 ovog
uputstva. Model odluke o odobrenju zajedni¢kog obezbjedenja/zajedni¢kog obezbjedenja sa
umanjenim iznosom se nalazi u Prilogu 3 ovog uputstva. Model odluke o odobrenju
oslobodenja od podnoSenja obezbjedenja se nalazi u Prilogu 4 ovog uputstva.

Nosilac postupka mora uz zahtjev priloZiti sledece:

izvod iz privrednog ili drugog registra, ili ovjerena fotokopija ovih dokumenata,

Uvjerenje o PIB registraciji,

detalji o pretpostavljenom garantu (ime, ta¢na adresa, (EORI), PIB, itd.);

podaci o carinskim i poreskim krdenjima u prethodne tri godine, koja su u

prethodnom periodu pocinjeni od strane podnosioca zathjeva;

e podaci o prevezenoj robi i njenoj vrijednosti tokom poslednjin 12 mjeseci
(knjigovodstveni ili komercijalni dokumenti na osnovu kojih je moguée utvrditi
vrstu i vrijednost robe koja se prevozi i broj isporuka izvrSenih u prethodnoj
godini ). Ako nosioci postupka u prijavi ne podnesu te dokumente, Grupa za
obezbjedenje carinskog duga ¢e ih zatraziti. Ako nosilac postupka ne moze da
predoci ove dokumente, Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e ga pozvati
da podnese deklaracije u vezi sa robom prevezenom u prethodnoj godini. U
deklaracijama ¢e biti navedena vrsta robe, njena vrijednost, njihova svrstavanje
u tarifi, koli¢ina,

e informacija o prosjenom vremenu za isporuku izmedu mjesta pocCetka i

okonc&anja

tranzitne operacije radi obracuna referentnog iznosa,

¢ dostaviti informacije o planu za prevoz robe i njene vrijednosti u buduc¢nosti.

Kod zahtjeva za izdavanje odobrenja gdje je Iznos zajedni¢kog obezbjedenja 100% dijela
od ukupnog referentnog iznosa, popunjavaju se podaci iz tacke Ill i IV iz Priloga 2 ovog
Obavjestenja.

Kada nosilac postupka zahtijeva umanjenje referentnog iznosa ili oslobodenje od podnoSenja
obezbjedenja, on Ce priloziti dokaz koji dokazuje valjanost svog zahtjeva u skladu sa vazec¢im
propisima.



Kod zahtjeva za izdavanje odobrenja gdje je 1znos zajedni¢kog obezbjedenja 50%, 30%
dijela od ukupnog referentnog iznosa, ili 0% odnosno potpuno oslobodenje, osim podataka
iz taCaka Il i IV iz Priloga 2 ovog Obavjestenja popunjava se i tacka B.

Podnosilac zahtjeva je kod bilo koje vrste umanjenja duzan popuniti podatke o finansijskom
stanju, iskustvu u sprovodenju tranzitnog postupka, nacinu saradnje sa Upravom carina,
upravljanja tranzitom i podatke o finansijskim resursima za ispunjavanje obaveza.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga takode moze da provjeri podatke koje je nosilac
postupka dostavio u carinskom informacionom sistemu. U slu¢aju podnoSenja dokaza za
oslobodenje od podnosenja obezbjedenja, verifikovaée ispunjenost kriterijuma i proslijediti
cijeli zahtjev sa kompletnim ovjerenim prilozima koji dokazuju uskladenost sa kriterijjumima,
kao i svoje misljenje o podnijetom zahtjevu nadleznoj organizacionoj jedinici u sjedistu Uprave
carina- Odsjeku za naknadnu kontrolu. Ako nosilac tranzitnog postupka ne ispunjava
kriterijume, vratice zahtjev nosiocu postupka.

Prilikom utvrdivanja referentnog iznosa, Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e postupiti
u skladu sa ¢lanom 201 Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih
formalnosti (Clan 155 UCC IA/Clan 74, Prilog | CT Konvencije), na nadin da:

a) obraCunava, na osnovu dokumenata, iznos carinskog duga i drugih dazbina.
Carinski organ treba da utvrdi taj iznos na osnovu podataka o robi koja je
stavljena u postupak tranzita u prethodnih 12 mjeseci koristec¢i najviSu stopu za
prevezenu robu (nepreferencijalna ugovorna stopa) za obracun carinskih
dazbina i drugih dazbina koriste¢i odgovarajuce stope za obraCun carina
nametnutih pri uvozu ili izvozu. Za potrebe ovog obracuna, domaca roba koja je
ili treba da se prevozi u skladu sa CT Konvencijom ili crnogorskim zakonima
smatrace se stranom robom.

b) iznos carinskog duga i ostalih dazbina se utvrduje kao relevantna proporcija koja
odgovara deklarisanom prosjeénom vremenu isporuke. Dobijeni iznos odreduje
se iznosom zajedniCkog obezbjedenja koja odgovara referentnom iznosu.
Referentni iznos se prati putem GMS-a. U slu€aju da ne postoji dovoljan iznos
sredstava u okviru referentnog iznosa, nije moguce osloboditi robu koristeéi ovo
relevantno zajedni¢ko obezbjedenje ili oslobodenje od podnoSenja
obezbjedenja,

¢) ako se obracun ne moze izvrSiti prema podacima koje je dostavio nosilac
postupka, iznos referentnog iznosa ¢e se izuzetno odrediti procjenom, ali u
minimalnom iznosu od 10.000 EUR za svaku tranzitnu operaciju.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga mozZe traZiti od nosioca postupka da unaprijed
obraCuna referentni iznos i taj obracun prihvatiti.

Iznos obezbjedenja mora biti jednak iznosu referetnog iznosa koji je odredio organ za
obezbjedenje carinskog duga. Referentni iznos zajedni¢kog obezbedenja odgovara iznosu
duga koji moze dospjeti u vezi sa svakom tranzithom operacijom za koje se polaze
obezbjedenje, u periodu od stavljanja robe u tranzitni postupak do momenta okoncanja
postupka. Organ za obezbjedenje carinskog duga preispituje referentni iznos na sopstvenu
inicijativu ili na zahjtev nosioca postupka i po potrebi ga prilagodava.

Nosilac postupka obezbjeduje da iznos mogucih dugovanja svih aktivnih tranzitnih
postupaka (dospjeli ili onih koji mogu dospjeti) ne prelazi referentni iznos. Ako referentni
iznos vise nije dovoljan da pokrije radnje korisnika postupka, to lice mora o tome obavijestiti



organ za obezbjedenje carinskog duga.

Nosiocu postupka koji ispunjava uslove moze se odobriti od strane Grupe za obezbjedenje
carinskog duga, ili druge nadlezne organizacione jedinice u okviru sjedista Uprave carina da
podnese zajedni¢ko obezbjedenje sa umanjenim iznosom.

Iznos zajednitkog obezbjedenja se moze umanijiti na:

a) 50 % dijela referentnog iznosa ako su ispunjeni naredni uslovi iz Clana 204 st.1
Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti (Clan
84(1) UCC DA/ Clan 75 (2a) CT Konvencije), i to da:

1) podnosilac zahtjeva vodi raCunovodstveni sistem u skladu sa zakonom kojim
se ureduje rauCnovodstvo i zakonom kojim  se ureduje revizija radi
omogucéavanja naknadne carinske kontrole i vodenja arhive o podacima od
trenutka unosa podataka u evidenciju;

2) podnosilac zahtjeva ima administrativnu sluzbu koja odgovara vrsti i obimu
poslovanja i koja je pogodna za upravljanje prometom robe i ima unutrasnju
kontrolu koja omogucava sprjeCavanje, otkrivanje i ispravljanje greSaka, kao i
sprieCavanje i otkrivanje nezakonitih ili nepropisnih transakcija;

3) se nad tim podnosiocem zahtjeva ne vodi ste¢ajni postupak;

4) tokom posljednje tri godine prije podnoSenja zahtjeva je ispunio finansijske
obaveze koje se odnose na placanje carinskih dazbina i drugih dazbina, poreza
ili naknada koje se naplacuju na uvoz ili izvoz robe ili u vezi sa uvozom i izvozom
robe;

5) na osnovu evidencije i podataka dostupnih za tri godine koje prethode
podnosenju zahtjeva, da je finansijski solventan da ispuni obaveze koje se
odnose na vrstu i obim poslovne djelatnosti, za dio referentnog iznosa koji nije
pokriven obezbjedenjem.

b) 30 % dijela referentnog iznosa ako su ispunjeni naredni uslovi iz Clana 204 st. 2
Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti (Clan
84(2) UCC DA/ Clan 75 (2b) CT Konvencije, i to da:

1) podnosilac zahtjeva vodi raunovodstveni sistem u skladu sa zakonom kojim
se ureduje rau¢novodstvo i zakonom kojim se ureduje revizija radi omogucéavanja
naknadne carinske kontrole i vodenja arhive o podacima od trenutka unosa
podataka u evidenciju;

2) podnosilac zahtjeva ima administrativhu sluzbu koja odgovara vrsti i obimu
poslovanja i koja je pogodna za upravljanje prometom robe i ima unutrasnju
kontrolu koja omoguéava sprjeCavanje, otkrivanje i ispravljanje greSaka, kao i
sprjeCavanje i otkrivanje nezakonitih ili nepropisnih transakcija;

3) podnosilac zahtjeva obezbjeduje uslove da lice koje je zaposleno kod tog
podnosioca zahtjeva dobije nalog da obavijeste carinski organ kad otkriju
poteSkoée prilikom ispunjavanju propisanih uslova i utvrduje postupke za
obavjestavanje carinskog organa o tim poteSko¢ama;

4) se nad podnosiocem zahtjeva ne vodi steCajni postupak;

5) je podnosilac zahtjeva tokom posljednje tri godine prije podnosSenja zahtjeva
ispunio finansijske obaveze koje se odnose na placanje carinskih dazbina i
drugih dazbina, poreza ili naknada koje se naplacuju na uvoz ili izvoz robe ili u
vezi sa uvozom i izvozom robe;

6) podnosilac zahtjeva dokaze, na osnovu evidencije i podataka dostupnih za tri
godine koje prethode podno$enju zahtjeva, da je finansijski solventan da ispuni



obaveze koje se odnose na vrstu i obim poslovne djelatnosti, za dio referentnog
iznosa koji nije pokriven obezbjedenjem.

c) 0 % referentnog iznosa ili oslobodenje od obaveze polaganja obezbjedenja
ako su ispunjeni naredni uslovi iz ¢lana 204 st.3 Uredbe o blizem nacinu sprovodenja
carinskih postupaka i carinskih formalnosti (Clan 84(3) UCC DA/ Clan 75 (2c) CT
Konvencije), i to da:

1) podnosilac zahtjeva vodi raCunovodstveni sistem u skladu sa zakonom kojim
se ureduje rau¢novodstvo i zakonom kojim se ureduje revizija radi omogucavanja
naknadne carinske kontrole i vodenja arhive o podacima od trenutka unosa
podataka u evidenciju;

2) podnosilac zahtjeva omoguéava carinskom organu pristup sistemu koji se vodi
u skladu sa zakonom kojim se ureduje racunovodstvo i, po potrebi, poslovnim
evidencijama i evidencijama o prevozu robe;

3) podnosilac zahtjeva ima logisti¢ki sistem koji identifikuje robu kao domacu ili
stranu, i po potrebi, navodi gdje se ta roba nalazi;

4) podnosilac zahtjeva ima administrativhu sluzbu koja odgovara vrsti i obimu
poslovanja i koja je pogodna za upravljanje prometom robe i ima unutradnju
kontrolu koja omogucava sprjeCavanje, otkrivanje i ispravljanje greSaka, kao i
sprieCavanje i otkrivanje nezakonitih ili nepropisnih transakcija;

5) podnosilac zahtjeva ima uspostavljene odgovaraju¢e postupke za rukovanje
dozvolama i odobrenjima izdatim u skladu sa mjerama trgovinske politike ili koje
se odnose na promet poljoprivrednim proizvodima, po pravilu;

6) podnosilac zahtjeva ima uspostavljene odgovarajuce postupke za arhiviranje
evidencija i informacija, radi zastite od gubitka tih informacija;

7) podnosilac zahtjeva obezbjeduje uslove da lice koje je zaposleno kod tog
podnosioca zahtjeva dobije nalog da obavijesti carinski organ kad otkriju
poteSkoce prilikom ispunjavanja propisanih uslova i utvrduje postupke za
obavjestavanje carinskog organa o tim poteSko¢ama;

8) podnosilac zahtjeva ima uspostavljene odgovaraju¢e bezbjednosne mjere za
zastitu sistema koji se vodi u skladu sa zakonom kojim se ureduje raCunovodstvo
od neovlad¢enog pristupa, radi obezbjedenje dokumentacije;

9) se nad tim podnosiocem zahtjeva ne vodi ste€ajni postupak;

10) tokom posljednje tri godine prije podnosenja zahtjeva ispunio je finansijske
obaveze koje se odnose na plac¢anje carinskih dazbina i drugih dazbina, poreza ili
naknada koje se naplacuju na uvoz ili izvoz robe ili u vezi sa uvozom i izvozom
robe;

11) na osnovu evidencije i podataka dostupnih za tri godine koje prethode
podno&enju zahtjeva, podnosilac zahtjeva je dokazao da je dovoljno finansijski
solventan da ispuni svoje obaveze uzimajuéi u obzir vrstu i obim poslovne
djelatnosti, kao i da nema negativnu neto imovinu, osim ako je moze pokriti.

Prilikom provjere da li je podnosilac zahtjeva finansijski solventan radi izdavanja odobrenja
za upotrebu zajednickog obezbjedenja sa umanjenim iznosom ili upotrebu oslobodenja od
obaveze polaganja obezbjedenja iz stava 1 tacka 5, stava 2 taCka 6 i stava 3 tacka 11 Clana
204 Uredbe, carinski organ treba da uzme u obzir da li podnosioc zahtjeva moze da
ispunjava obaveze plaé¢anja carinskog duga i drugih davanja koje mogu nastati, a koje
nijesu obuhvacene tim obezbjedenjem.
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Carinski organ moZe da uzme u obzir rizik od nastanka carinskog duga i drugih davanja
prema vrsti i veli€ini poslovnih aktivnosti podnosioca zahtjeva povezanih sa carinom i vrstu
robe za koju se zahtijeva obezbjedenje.

Carinski organ treba da provjeri opravdanost finansijske solventnosti podnosioca zahtjeva,
u skladu sa kriterijumom iz ¢lana 26 stav 1 tacka 3 Carinskog zakona, i izda odobrenje za
upotrebu zajedni¢kog obezbjedenja sa umanjenim iznosom ili oslobodenje od obaveze
polaganja tog obezbjedenja.

3.1.4. Provjera kriterijuma i uslova

NadlezZna organizaciona jedinica u sjedistu Uprave carina - Odsjek za naknadnu kontrolu
Ce, prilikom ispitivanja uslova iz élana 204 Uredbe o bliZzem nacinu sprovodenja carinskih
postupaka i carinskih formalnosti (tacke (a) do (e) ¢lana 84 (1), tacke (a) do (f) ¢lana 84 (2)
i ¢lan 84 (3) (a) do (k) UCC DA/Clan 75(2) i 75(3) CT Konvencije), postupati u skladu sa
postupkom za odobrenje ovlasdéenog privrednog subjekta. Prilikom ispitivanja uslova iz
¢lana 204 Uredbe o blizem nacinu sprovodenja carinskih postupaka i carinskih formalnosti
(¢lan 84 (1) (f), ¢lan 84 (2) (g) i ¢lan 84 (3) () UCC DA), naprijed navedena organizaciona
jedinica €e ih procijeniti na osnovu dokaza o:

a) sredstvima na raCunima u bankama,

b) gotovini,

¢) novcani ekvivalent - npr. racuni za poravnanje, ¢ekovi primljeni umjesto
gotovine, nagrade,

d) grantovii subvencije;

e) neposredni odnos likvidnosti, koji odrazava solventnost i druge pokazatelje
finansijske discipline.

f)  svim drugim resursima nosioca tranzitnog postupka.

Ako podnosilac zahtjeva ve¢ ima status ovlaS¢enog privrednog subjekta (AEO), nije potrebno
ponovo provjeravati ispunjenost svih uslova za umanjenje garancije ili oslobodenje od
podno&enja obezbjedenja. Ovo je relevantno za one uslove koji su veé provjereni u postupku
odobrenja za dobijanje statusa AEO.

Moguc¢i odnosi visine referentnog iznosa i visine zajednickog obezbjedenja (100%,
odnosno 50% ili 30% referentnog iznosa - umanjenje i 0% referentnog iznosa - oslobodenje
od polaganja instrumenta zajedni¢kog obezbjedenja) kojim se obezbjeduje taj referentni
iznos prikazani su na sledecoj slici:

3.1.4.1 Provjera opstih uslova za davanja odobrenja za zajedni¢ko obezbjedenje
Opsti uslovi su:

a) podnosilac zahtjeva mora imati sjediSte na carinskom podru¢ju Crne Gore. U
slu€aju kada je podnosilac zahtjeva fizi¢ko lice, smatra se da je ovaj uslov ispunjen,
iako je rije€ o licu koje nema prebivaliste ili poslovno sjediste na carinskom podrucju
Crne Gore. Ako je podnosilac zahtjeva pravno lice, to lice mora imati sjediSte,
registrovano predstavnistvo, zastupnistvo ili stalnu poslovnu jedinicu na teritoriji Crne
Gore.

b) podnosilac zahtjeva nije po€inio nijednu ozbiljnu povredu ili ponovljenu povredu

carinskog zakonodavstva i poreskih pravila, uklju€ujuéi evidenciju tezZih krivicnih djela
koja se odnose na njegovu privrednu djelatnost.
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Ako podnosilac zahtjeva nije fizicko lice, smatra se da je ovaj kriterijum ispunjen ako u
poslednje tri godine nije pravno proglasen krivim za ozbiljnu ili ponovljenu povredu carinskih i
poreskih propisa, niti je pocinio teSka krivicna djela u vezi sa svojim poslovanjem. Ovo je
relevantno za bilo koju od sledecih lica:

1. podnosilac zahtjeva,

2. odgovorno lice kod podnosioca zahtjeva ili lice koje vrsi kontrolu nad njegovim
upravljanjem,

3. zaposleni koji je odgovoran za carinska pitanja.

Prilikom provjere ispunjenosti ovog uslova treba uzeti u obzir sljedece:

- termin ,ponovljena povreda carinskih propisa“, koji se odnosi na tranzitni postupak, smatra
se kada se u 12 mjeseci koji prethode danu podnoSenja zahtjeva izdaju 3 ili viSe prekrsajnih
naloga ili 3 reSenja za istu povredu u 12 mjeseci koji prethodi danu podnosenja zahtjeva,

- termin "ozbiljno krSenje carinskih propisa”, koji se odnosi na tranzitni postupak, smatra se
bilo kakvom povredom zakona koja je sankcionisana novéanom kaznom od 2.500 EUR i viSe
i bilo kojom povredom zakona objedinjenom kombinovanim postupkom koji je sankcionisan
nov€anom kaznom od 5.000 EUR i viSe.

¢) podnosilac zahtjeva redovno Koristi tranzitni postupak, ili ima prakti¢ne standard
kompetentnosti ili profesionalnih kvalifikacija koji su direktno povezani sa obavljanom
aktivnoscu.

Uslov da podnosilac zahtjeva redovno Koristi tranzitni postupak smatra se ispunjenim kada
podnosilac zahtjeva podnosi najmanje jednu tranzithu deklaraciju sedmicno ili najmanje 50
tranzitnih deklaracija godisnje.

Uslov ,prakti¢ni standardi kompetentnosti ili profesionalnih kvalifikacija “smatra se ispunjenim
ako je ispunjen jedan od dva sledeéa uslova:

- U sluajevima kada je podnosilac zahtjeva kompanija koja se bavi medunarodnom
Spedicijom, lice nadlezno za carinske poslove je podnijelo dokaz o poloZzenom stru€nom ispitu
za carinske zastupnike u Upravi carina,

- u slucajevima kada podnosilac zahtjeva nije kompanija koja se bavi medunarodnom
Spedicijom, lice nadlezno za carinske poslove je u Upravi carina podnelo dokaz o zavrSenoj
obuci o carinskim propisima.

3.1.4.2. Provjera kriterijuma ,zadovoljavajuéi sistem vodenja poslovnih
evidencija i evidencije o prevozu robe”

Odredbom ¢lana 26. stav 1. tatka 2. Carinskog zakona za ovaj kriterijum je propisano
posjedovanje visokog nivoa kontrole aktivnosti i protoka robe od strane podnosioca zahtjeva,
kroz zadovoljavajuce vodenje poslovne evidencije i, po potrebi, evidencije o prevozu robe,
koja omogucava odgovarajuce carinske kontrole.

U svrhu verifikacije, podnosilac zahtjeva obezbjeduje nadleznom carinskom organu fizicki i
elektronski pristup carinskim podacima i, tamo gdje je to moguce, podacima o prevozu robe.

Postojanje knjigovodstvenog sistema kroz razgovor sa podnosiocem zahteva ili njegovim
zastupnikom utvrduje se utvrdivanjem sledecih Cinjenica:

a) postojanje i nacin sprovodenja odredenih procesa u knjigovodstvu;
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b) provjereno znanje o odgovarajuéem knjigovodstvenom i logistiCkom softveru za
odredene poslove koji se odnose na odluke carinskih organa u procesu carinjenja;
c) sposobnost pronalaZenja konkretnih dokumentovanih sluajeva u vezi sa
odlukama koje donosi carinski organ;

d) da li postoji pravilno upravljanje uvoznim ili izvoznim dozvolama ili ovlaséenjima u
vezi sa mjerama trgovinske politike ili trgovinom poljoprivrednim proizvodima;

e) provjera da li postoje unutrasnji propisi koji se odnose na knjigovodstvo (u skladu
sa opsteprihvacenim rac¢unovodstvenim standardima);

f) provjera nacina arhiviranja carinske i knjigovodstvene dokumentacije podnosioca
zahtjeva (vrsta arhive, u vlasnistvu/zakupu) i koris¢enja usluga arhiviranja, provjera
pristupa arhivi, provjera da li postoji naCin evidentiranja pozajmljenih i vracenih
dokumenata);

g) verifikacija postojanja i naCina sprovodenja uspostavljenih procesa u oblasti
kontrole (interni propisi / postupci u vezi sa sprovodenjem interne verifikacije,
verifikovana primjena unutradnje kontrole za naredni period).

Razgovorom sa podnosiocem zahtjeva / zastupnikom, koji mora da potvrdi postojanje i
funkcionisanje logisti¢kog sistema, odreduje se:

a) verifikovano postojanje i nacin sprovodenja uspostavljenih logisti¢kih procesa
(kupovina, prijem, skladistenje, distribucija i prodaja robe);

b) kontrola prilagodenih popisnih procesa (postojanje internih propisa / dokaza za
reSavanje razlika u uvedenom stanju, dokaz o sprovodenju popisa);

C) provjereno znanje o odgovarajuc¢em logistickom softveru u odredenim poslovnim
slu¢ajevima nakon donoSenja odluke nadleznih carinskih organa u procesu
carinjenja (skladidna evidencija, verifikacija dokumentacije koja se odnosi na prijem
[ izlazak / skladistenje robe / materijala);

d) kontrola logistiCkog sistema koji razlikuje domacu i stranu robu;

d) kontrola postojanja internih postupaka u oblasti logistike.

Prethodno pomenute €injenice takode se utvrduju provjerom:

a) podataka iz spoljnih izvora;
b) informacija dobijenih tokom razgovora.

3.1.4.3. Provjera kriterijuma ,,zadovoljavajuce finansijsko stanje“

Da bi se verifikovalo zadovoljavaju¢e finansijsko stanje, utvrdivanje ispunjenosti ovog
kriterjuma mora se izvrSiti u skladu sa internim procedurama koje propisuje Uprava carina.

Provjera ispunjenosti uslova vrSi se na osnovu obavezujuCeg misljenja nadlezne
organizacione jedinica Uprave carina - Odsjeka za naknadnu kontrolu.

Ako podnosilac zahtjeva postoji manje od tri godine, ispunjenje zakonom predvidenih uslova
provjerava se na osnovu dostupnih evidencija i informacija.

3.1.5. Postupak odobravanja

3.1.5.1 Podnosenje zahtjeva i izdavanje odobrenja

Zahtjev za odobrenje za upotrebu zajednic¢kog obezbjedenja ili oslobodenja od podnosenja
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obezbjedenja podnosi se Grupi za obezbjedenja carinskog duga i mora imati datum i potpis.
Podnosilac zahtjeva je odgovoran za:

- taénost i potpunost podataka navedenih u zahtjevu,

- autenti¢nost, taénost i validnost svih prateé¢ih dokumenata, i

- postovanje, prema potrebi, svih obaveza koje se odnose na stavljanje robe iz

stava 25. ovog uputstva, u predmetni carinski postupak ili sprovodenja odobrenih

aktivnosti.
Ako je Grupa za obezbjedenje carinskog duga utvrdila zajedni¢ko obezbjedenje u iznosu od
30%, 50% ili 100% od referentnog iznosa, obavijesti¢e nosioca postupka i pozvati ga da preda
garanciju za trazeni iznos na obrascu propisanom u Prilogu 33 Uredbe (Prilog 32-03 IA UCC-
a)/(Prilog C4 Dodatka Il CT Konvencije). Oblici garancije za zajedni¢ko obezbjedenje
nacionalnog i zajedni¢kog tranzitnog postupka navedeni su u Prilozima 7 i 13 ovog Uputstva.

Nakon podnoSenja trazene garancije Grupi za obezbjedenja carinskog duga, ovlasceni
carinski sluzbenik ¢e provjeriti da li je:

a) garancija podneSena u propisanom obliku,

b)  garancija koju izdaje garant odgovara iznosu garancije utvrdenom u odobrenju
za upotrebu zajedni¢kog obezbjedenja izdatom od strane Grupe za
obezbjedenja carinskog duga;

Garanciju izdatu od strane garanta potpisuje ovlad¢eno lice (ako garanciju potpisuje vide
ovlascenih lica, svako od ovih lica mora ruéno navesti tekst, a iznos mora biti naveden
rijec¢ima).

Ako je garancija podnesena u propisanom obliku i svi uslovi ispunjeni, ovlaséeni carinski
sluzbenik u Grupi za obezbjedenje carinskog duga prihvata garanciju.

Ovlasceni carinski sluzbenik u Grupi za obezbjedenje carinskog duga potvrduje prihvatanje
garancije svojim potpisom, pe€atom, datumom i mjestom prihvatanja obezbjedenja i
registracionim brojem kreiranim u skladu sa Prilogom 1 ovog uputstva. Po prihvatanju, izdace
,Odluku nosiocu postupka o zajedniCkom obezbjedenju” u smislu ¢lana 72 Carinskog zakona
(¢lan 95 UCC) / (€lan 55(1)(a) Priloga | CT Konvencije) (u daljem tekstu ,Odluka®). Odluka se
izdaje ili odbija najkasnije u roku od 120 dana od dana prihvatanja zahtjeva (¢lan 16 Carinskog
zakona (€lan 22 (3) UCC-a). Obavjestenje treba poslati u pisanom obliku nosiocu postupka i
navesti iznos garancije koji je odredila Grupa za obezbjedenje carinskog duga. Odluka mora
sadrzati:

a) registarski broj garancije,

b) identifikaciju nosioca postupka, njegov PIB i skraéeni naziv koji ¢e navesti
na tranzitnoj deklaraciji,

¢) oznaku garanta, njegov PIB i skraceni naziv koji Ce se koristiti u elektronskoj
komunikaciji sa Grupom za obezbjedenje carinskog duga,

d) referentniiznos zajedni¢kog obezbjedenja,

e) umanjenje iznosa zajednickog obezbjedenja,
fy iznos obezbjedenja za koji je podnijeta garancija
g) ograniCenja garancije, npr. iskljuCene strane, izuzeta roba (samo u slucaju

nacionalnog tranzita, ako je definisano nacionalnim zakonodavstvom) itd.,

h) pojasnjenje i opis obaveze nosioca postupka u smislu ¢lana 158 Carinskog
zakona (¢lan 233 UCC) / (¢lan 8Dodatka | CT Konvencije:

e obaveze koje proizilaze iz ¢lana 202 Uredbe (¢lan 156 UCC IA) / (¢lan 74(5)
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Priloga i CT Konvencije),
obaveza izvjeStavanja o gubitku, kradi ili falsifikovanju TC 31,
obaveze u slu€ajevima opoziva i ponistenja garancije (¢lan 151 UCC IA) /
¢lan 80Dodatka | CT Konvencije),
e dokaz da su ispunjeni uslovi za umanjenje zajednickog obezbjedenja,

i) sve pojedinosti odluke utvrdene u odgovarajuéim pravilima.

U slu€aju zahtjeva za oslobodenje od podno$enja obezbjedenja, nakon prihvatanja
zahtjeva, Grupa za obezbjedenje carinskog duga donosi Odluku o oslobodenju od
podno$enja obezbjedenja. Za oslobodenje od podnoSenja obezbjedenja nosilac
tranzitnog postupka imacée obavezu da prijavi izgubljeni, ukradeni ili krivotvoreni TC

Ovlaséeni carinski sluzbenik u Grupi za obezbjedenje carinskog duga dodjeljuje GRN
registracione brojeve elektronskih uvjerenja o garanciji koriste¢i GMS. Takode c¢e izdati u
papiru TC 31 ili TC 33 koji se moze koristiti u slu¢aju postupka kontinuiteta poslovanja
(rezervnog postupka) u polaznoj carinskoj ispostavi. Nosilac postupka ¢e dokazati podobnost
za upotrebu zajedni¢kog obezbjedenja ili oslobodenja od podnoSenja obezbjedenja
navodenjem dodijelienog GRN i pristupne Sifre ili podnoSenjem TC 31 (TC 33) prema potrebi.

Carinski sluzbenik izdaje TC 31 (TC 33) u Grupi za obezbjedenje carinskog duga koristeéi
GMS, potpisuje ga i stavlja carinski pe€at. U TC 31 (TC 33) nisu dozvoljene ispravke i zato,
ako postoji greSka u Stampanju uvjerenja, netaéno popunjeno uvjerenje mora biti odbaceno i
ponovo odStampano. Carinski sluzbenik provjerava podatke u TC 31 (TC 33), posebno GRN
broj naveden u rubrici 2 i unos zabiljeSke u rubrici 8 TC 31 (rubrika 7 TC 33).

Rubrika 2 u TC 31 (TC 33) se odnosi na GRN dodijeljen od strane GMS-a.

Nosilac postupka pod sopstvenom odgovornod¢u naznaci¢e na poledini TC 31 (TC 33) lica
koja je on ovlastio da u njegovo ime potpiSu tranzitne deklaracije. Podaci o ovladéenim licima
ukljuCuju ime i uzorak potpisa. Nosilac postupka mora potpisom potvrditi bilo koju od
ovlasc¢enih osoba. Medutim, na nosiocu postupka je da precrta prazne pasuse na poledini ili
da ostavi prazne prostore.

TC 31 (TC 33) izdaje se period od najviSe pet godina, a carinska Grupa za obezbjedenje
carinskog duga koja ga je izdala moze ga produZziti jednom na najviSe pet godina ako
odobrenje za zajednicko obezbjedenje nije opozvano i ako su svi uslovi i kriterijumi i dalje
ispunjeni. To se moZze uciniti na zahtjev nosioca odobrenja. U tom slu¢aju, podaci se unose u
rubriku 9 sertifikata i Grupa za obezbjedenje registruje produzenje u GMS-u.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga najmanje jednom godiSnje provjerava da li su
ispunjeni svi uslovi pod kojima je izdato zajedni¢ko obezbjedenje i na osnovu kojih je umanjen
iznos zajedniCkog obezbjedenja. Nosilac odobrenja obavijesti¢e lokalno nadleznu carinsku
ispostavu 0 svim okolnostima nastalim nakon odobrenja, koje mogu uticati na njegovo
produzenje ili sadrzaj odobrenja. U slu€aju negativne provjere ispunjenosti uslova za iznose
zajednickog obezbjedenja, preduzece odgovarajuce mjere.

Ako rok vazenja sertifikata TC31 ili TC33, ukljuCuju¢i moguénost produzenja, istekne, a
odobrenje i dalje vazi, Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e izdati novi sertifikat na
zahtjev nosioca postupka. Nosilac postupka mora da vrati nevazece sertifikate TC31 ili TC33
Grupi za obezbjedenje carinskog duga.

Grupa za obezbjedenje carinskog dugavodi evidenciju izdatih sertifikata TC31 i TC33 (datum
izdavanja, broj primjeraka, datum vazenja i produzenije istih) u GMS-u.

Sertifikat zajedniCkog obezbjedenja TC 31 i sertifikat o oslobodenju od podnoSenja
obezbjedenja TC 33 Stampa i distribuira proizvodac¢ na osnovu sporazuma sa Upravom carina.

Sertifikat zajedniC¢kog obezbjedenja TC31 i sertifikat o oslobodenju od podnoSenja
obezbjedenja TC33 za postupak zajednickog tranzita vaze u svim ugovornim stranama CT
Konvencije navedene u rubruci 7 TC 31 (rubrika 6 TC 33) koje nisu precrtane i nisu havedene
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kao ,nije primjenjivo“ u GMS-u. Model sertifikata zajedni¢kog obezbjedenja TC31 dat je u
Prilogu 9 ovog Uputstva. Model sertifikata o oslobodenju od podno$enja obezbjedenja TC33
dat je u Prilogu 10 ovog Uputstva.

3.1.5.2 Ponistenje, opoziv i izmjena odobrenja

Nosilac odobrenja obavijestiCe Grupu za obezbjedenje carinskog dugao svim okolnostima
nastalim nakon izdavanja odobrenja, koje mogu uticati na njegovu dalju valjanost ili sadrza;j.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga ponisStava odobrenje ako su ispunjeni svi sledeci
uslovi:

a) odobrenje je dato na osnovu netaénih ili nepotpunih podataka;

b) nosilac odobrenja je znao ili je trebao znati da su ove informacije netacne ili
nepotpune (npr. netaan broj tranzitnih operacija koje opravdavaju upotrebu
pojednostavljenja, pogredna lokacija robe itd.

Odobrenje se ukida ili mijenja na zahtjev nosioca odobrenja.

Takode, Grupa za obezbjedenje carinskog duga moze opozvati ili izmijeniti
odobrenje ako na osnovu pruzenih podataka zakljuci da odobrenje vise ne ispunjava
traZene uslove, na primjer:

a) jedan ili vise uslova potrebnih za izdavanje odobrenja viSe nisu ispunjeni;

b) okolnosti nastale nakon izdavanja odobrenja utiCu na njegov sadrza; ili nastavak
vazenja;

¢) nosilac ne ispunjava obaveze nametnute odobrenjem.

Odobrenje se moze izmijeniti na zahtjev nosioca odobrenja u sledeéim slu¢ajevima:

a) promjena referentnog iznosa, ili
b) proSirenje ili smanjenje liste zemalja u kojima se garancija moze koristiti, u slu¢aju
zajednickog tranzithog postupka.

U slu€aju da nosilac postupka, u zavisnosti od svojih aktivnosti vezanih za tranzitni postupak,
podnese zahtjev za promjenu referentnog iznosa, Grupa za obezbjedenje carinskog duga
duzna je da provjeri ispunjenost uslova za izdavanje odobrenja, posebno odobrenja sa
umanjenim iznosom garancije ili oslobodenje od podnosenja garancije.

Ako garant otkaZe garanciju ili Grupa za obezbjedenje carinskog duga ukine odobrenje
garancije, otkazivanje ili opoziv stupa na snagu Sesnaestog dana od datuma otkazivanja ili
opoziva. Nakon ovog perioda, nosilac postupka ¢e odmah vratiti sve vazeée TC 31 Grupi za
obezbjedenje carinskog duga.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga donosi odluku o ponistenju, opozivu ili izmjeni
odobrenja za koris¢enje zajedniCkog obezbjedenja ili oslobodenja od obaveze podnoSenja
garancije ako jedan ili viSe uslova koji su na snazi u vrijeme izdavanja odobrenja viSe nisu
ispunjeni ili vaze.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga poziva nosioca postupka da dostavi vazeca TC 31
(TC 33) uvjerenja u roku navedenom u odluci.

Odluka Ce sadrzati obrazlozZenje i izjavu o izvrSnosti u smislu ¢lana 17 Carinskog zakona (Clan
23 UCC) / (Clan 65 Prilog | CT Konvencije).

Datum stupanja ha snagu bi¢e datum obavjestenja nosioca odobrenja. Medutim, tamo gdje to
izuzetno zahtijevaju legitimni interesi nosioca odobrenja, Grupa za obezbjedenje carinskog
dugamozZze odrediti kasniji datum stupanja na snagu odluke. Ovaj datum mora biti naveden u
odluci.
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Grupa za obezbjedenje carinskog dugacuva odluku, kao i sve priloge, najmanje tri godine od
kraja godine u kojoj je donijeta odluka o opozivu ili izmjenama.

Po prilemu zahtjeva od nosioca odobrenja ili po sluzbenoj duznosti, Grupa za obezbjedenje
carinskog duga ¢e donijeti odluku o ponistenju, opozivu ili izmjeni odobrenja u smislu ¢lana
17 Carinskog zakona (Clan 23. UCC)/ ( Clan 65. Dodatak | CT Konvencije). Opoziv odobrenja
garanta, odobrenje garancije koja je izdata od stranegaranta ili ponistenje garanta i datum
njegovog stupanja na snagu evidentirace u GMS od strane Grupe za obezbjedenje carinskog
duga(Clan 23 (3), Dodatak | CT Konvencije).

3.1.5.3 Suspenzija odobrenja

Suspenzija odobrenja znadi da dato odobrenje ne vazi tokom odredenog perioda.
Odobrenje se moze suspendovati, umjesto da se ponisti, opozove ili izmijeni, ukoliko:

a) mogu postojati dovoljni razlozi za ponistavanije, opoziv ili izmjenu odobrenja, ali
nadlezni organi joS nemaju sve potrebne elemente za odlu€ivanje o ponistenju,
opozivu ili izmjeni;

b) nosilac odobrenja viSe ne ispunjava jedan ili viSe uslova ili ne osigurava ispunjenje
svoje obaveze, ali carinske vlasti mu dozvoljavaju da preduzme odgovaraju¢e mjere
za poboljSanje situacije;

¢) nosilac odobrenja zahtijeva takvu suspenziju jer priviemeno nije u stanju da ispuni
uslove ili da se pridrzava obaveza nametnutih tim odobrenjem.

U slu€aju iz ¢lana 67 st. 1 ta¢. (b) i (c) Konvencije, nosilac postupka obavjestava
Grupu za obezbjedenje carinskog duga o mjerama koje se obavezuje da preduzme
kako bi osigurao ispunjenje uslova ili ispunjavanje obaveza, kao i vremenski period
koji treba da preduzme te mjere.

3.1.5.4 Rok suspenzije odobrenja

Grupa za obezbjedenje carinskog duga mora odrediti period suspenzije. Generalno, trebalo
bi da odgovara vremenskom periodu koji je potreban carinskom organu da utvrdi da li su
ispunjeni uslovi za poniStenje, opoziv ili izmjenu.

Period suspenzije se moze dalje produZziti na zahtjev nosioca odobrenja. Takode, nadlezni
carinski organ moze dalje produziti taj period ako mu treba viSe vremena za verifikaciju mjera
koje je preduzimao nosilac kako bi se osiguralo ispunjavanje uslova ili poStovanje obaveza,
ali to produzenje nece biti duze od 30 dana.

Takode je potrebno produzenje perioda suspenzije tamo gdje carinske vlasti nakon njega
namjeravaju da poniste, opozovu ili izmijene to odobrenje. U ovom slu€aju taj rok ¢e se
produziti dok odluka o ponistenju, opozivu ili izmjeni ne stupi na snagu.

3.1.5.5 ZavrSetak suspenzije odobrenja

Suspenzija se zavrSava istekom perioda suspenzije, osim ako se prije isteka tog perioda ne
dogodi jedna od sledecih situacija:

a) suspenzija se povladi na osnovu toga $to ne postoje osnovi za ponistenje, ukidanje
ili izmjenu odobrenja, u kom slu€aju suspenzija prestaje danom povlacenja;
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b) suspenzija je povu¢ena kada je u sluaju zajednitkog postupka tranzita nosilac
odobrenja dokazao carinskom organu nadleznom za izdavanje odobrenja da je
preduzeo neophodne mijere kako bi obezbijedio ispunjenje uslova utvrdenih za
davanje odobrenja ili izvrSenje obeveza predvidenih tim odobrenjem u kom slu€aju
Ce se suspenzija zavrsiti na dan povlacenja;

c) suspendovano odobrenje se ponistava, opoziva ili mijenja, u kom slucaju
suspenzija prestaje danom ponistavanja, opoziva ili izmjene.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga obavjeStava nosioca odobrenja o isteku suspenzije.

3.1.5.6. Ponovna procjena odobrenja

Grupa za obezbjedenje carinskog duga nadlezna za izdavanje odobrenja duzna je da ga
povremeno ponovo procijeni, u sledec¢im slu¢ajevima:

a) kada postoje zakonodavne izmjene koji utiC¢u na odobrenje;
b) kada je to potrebno, kao rezultat sprovedenog monitoringa;
¢) zbog podataka koje je dostavio nosilac odobrenja ili drugi organi.

U zavisnosti od razloga za ponovnu procjenu, moze doéi do potpunog ili djelimiCnog
preispitivanja konkretnih uslova.

Rezultat ponovne procjene moze ukljucivati sledeée:

a) zadrzavanje dodijeljenog odobrenja bez izmjena;
b) izmjena odobrenja;

c) opoziv odobrenja;

d) suspenzija odobrenja.

O rezultatu ponovne procjene se obavjeStava nosilac odobrenja.
3.1.5.7. Garancija

Garancija koja je izdata od strane odobrenog garanta sacini¢e se na jednom od obrazaca
utvrdenih u Prilozima 32, 33 i 34 Uredbe u slu€aju nacionalnog tranzita / Prilozi C1, C2 i C4
Dodatku Il Konvencije (Prilozi 32-01 do 32-03 Sprovedbene uredbe UCC-a).

U slucaju zajedni¢kog tranzithog postupka, nosilac postupka moZe odabrati da garancija ne
vazi u svim zemljama koje koriste zajednicki tranzitni postupak. U tom slu€aju, samo ¢e drzave
u kojima vazi garancija biti navedene u garanciji. Garancija se uvijek mora primijeniti na sve
drzave ¢lanice EU. Samo neke ili sve drzave EFTA-e ili zemlje koje su drzave CT konvencije
i imaju status drzave zajedni¢kog tranzita mogu biti izuzete, a zatim te zemlje moraju biti
izbrisane iz garancije i iz rubrike 7 u TC31 ili rubrike 6 u TC33.

Prihvatanje zajednickog instrumenta obezbjedenja-garancije ovjerava se potpisom starjeSine
organa i peCatom Uprave carina.

3.1.5.8. Odobrenje, ponistenje i opoziv garancije

Garanciju koju izdaje garant odobrava Grupa za obezbjedenje carinskog duga, koja
obavjestava lice koje je duzno da polozi garanciju.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga moze u bilo kom trenutku opozvati odobrenje garanta
ili garanciju koju je izdao garant. Grupa za obezbjedenje carinskog duga ¢e o povlacenju
odobrenja obavijestiti garanta i lice od kojeg se zahtijeva da polozi garanciju. Opoziv
odobrenja garanta ili garancije stupa na snagu 16. dana nakon datuma prijema odluke o
opozivu ili dana kada se smatra da je garant primio odluku
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Garant moze u bilo kom trenutku opozvati svoju garanciju. O opozivu garant ¢e obavijestiti
Grupu za obezbjedenje carinskog duga. Opoziv garancije nece uticati na robu koja je u
trenutku kada je opoziv stupio na snagu ve¢ bila stavljena i jo$ uvijek je u postupku tranzitnog
postupka pod opozvanom garancijom. Opoziv garancije od strane garanta stupa na snagu
Sesnaestog dana od dana kada garant obavijesti Grupu za obezbjedenje carinskog duga o
opozivu. U slu€aju zajedni¢kog tranzitnog postupka, carinski organi odgovorni za garancije
evidentiraju u Sistem upravljanja garancijama (GMS) sve informacije o bilo kom opozivu
odobrenja garanta, garancije bili opozivu od strane garanta.

3.2. Pojedinaéno obezbjedenje

Pojedina¢no obezbjedenje mora u potpunosti pokriti iznos carinskog duga i drugih troSkova
koji mogu nastati, obracunatih na osnovu najviSih stopa dazbina primjenjivih na robu. Za
obracun carinskog duga koji se naplacuju pri uvozu, koristi¢e se vazeca stopa na snazi u Crnoj
Gori, kao zemlji otpreme.

Za potrebe ovog obra¢una, domaca roba koja je stavljena ili treba da bude stavljena u tranzitni
postupak smatraée se stranom robom, kako bi se osigurala mogucéa naplata carinskog duga
u drugoj ugovornoj strani.

Pojedina¢no obezbjedenje moZze biti podneseno:

a) u vidu gotovinskog depozita;
b) u vidu garancije izdate od strane garanta, ili
¢) u vidu kupona.

Kako bi se obezbijedila dovoljna kontrola nad primjenom tranzitnog postupka, mozZe se
primijeniti poseban postupak za upotrebu pojedinacnog obezbjedenja. Potvrda o okon&anju
tranzitnog postupka bez neregularnosti od nadlezne odrediSne ispostave moZze se sastaviti na
tranzitnom prate¢em dokumentu (TAD) ili na dodatnoj kopiji br. 5 tranzitne deklaracije ili kopiji
lista 5 u slu€aju postupka kontinuiteta poslovanja (rezervnog postupka). Polazna ispostava
moze takav dokument koristiti kao alternativni dokaz o ispravhom okoncanju postupka u
smislu ¢lana 433 Uredbe (¢lan 312 (1) (a) UCC IA) / (¢lan 51(1) Priloga | CT Konvencije) i radi
razduzenja tranzitnog postupka. Ovaj postupak se takode moze na odgovaraju¢i nacin
primijeniti i kada se koristi zajednicko obezbjedenje.

3.2.1. Pojedinaéno obezbjedenje u vidu gotovinskog depozita (NCTS kod
garancije“3”)

3.2.1.1. Gotovinski depozit i vazenje obezbjedenja

Obezbjedenje za carinski dug i druga placanja za jedan tranzitni postupak mozZe se dati i
polaganjem gotovine u polaznoj ispostavi. Ovo obezbjedenje vazi u Crnoj Gori samo za
nacionalni tranzit, ili za sve Strane ugovornice za zajednicki tranzit.

Postupak odobravanja obezbedenja carinskog duga u zajedniCkom tranzithom postupku
upotrebom gotovinskog depozita te€e na nacin sto:

Nosilac postupka tranzita prije sprovodjenja tranzitnog postupka, podnosi polaznoj carinskoj
ispostavi zahtjev za odredivanje visine gotovinskog depozita sa predloZzenom visinom
referentnog iznosa za carinski dug koji mozZe nastati. Uz zahtjev prilaze kopiju fakture ili
profakture. MoZe dostaviti i carinsku deklaraciju, koja nije registrovana u sistemu, sa tarifnim
oznakama za svaki proizvod. Na osnovu dostavijene dokumentacije polazna carinska
ispostava, vrsi provjeru navedenih podataka i utvrduje maksimalan carinski dug koji moze
nastati za tu tranzitnu operaciju. Nakon ¢ega polazna ispostava na zahtjevu, u vidu zabiljeSke,
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odobrava visinu gotovinskog depozita za pojedinaéno obezbjedenje carinskog duga. Nosilac
postupka uplacuje procenjeni iznos dazbina na depozitni racun nadlezne carinarnice, i dokaz
o uplati ili izvod iz banke dostavlja nadleznoj carinarnici. Nosilac postupka u svom zahtjevu za
koriS¢enje gotovinskog depozita kao obezbjedenje navodi broj raéuna na koji ¢e se gotovinski
depozit vratiti po zavrSetku tranzitnog postupka. Nakon utvrdivanja da je na depozitni racun
upla¢en odgovarajuci iznos, carinarnica izdaje Potvrdu o gotovinskom depozitu (Prilog 27).
Gotovinski depozit se takode smatra depozitom druge ekvivalentne zakonske valute.

3.2.1.2. Podaci koji se unose u tranzitnu deklaraciju

U slu€aju da se gotovinski depozit koristi kao obezbjedenje za tranzit u element podatka 99
02 000 000 Vrsta osiguranja u elektronskoj tranzitnoj deklaraciji upisuje se oznaka “3” - Za
pojedinatno obezbjedenje u gotovini ili drugim sredstvima pla¢anja koji carinski organi
priznaju kao ekvivalentni polaganju gotovine, u eurima ili u valuti drzave u kojoj se zahtijeva
obezbjedenje (Elan 19. Dodatka 1), u elementu podatka 99 03 000 000 - Referentna oznaka
obezbjedenja upisuje je broj potvrde o gotovinkom depozitu, u element podatka 99 03 012
000 upisuje se valuta a u element podatka 99 03 071 000 upisuje se iznos koji treba pokriti,
kao i u tranzitnom prate¢em dokumentu (TAD) a u pisanoj tranzitnoj deklaraciji u rubrici 52.
Ovaj instrument obezbjedenja se nece registrovati u GMS-u.

3.2.1.3. Razduzivanje obezbjedenja ili placanje carinskog duga

Ako su carinski dug i druga plaé¢anja obezbijedena nov&anim depozitom u polaznoj ispostavi,
gotovina se vra¢a nosiocu postupka tek nakon razduzenja tranzitnog postupka. Tranzitni
postupak koji je okon&an takode ¢e se smatrati razduzenim.

Kada tranzitni postupak nije pravilno okonéan i kada nosilac postupka ili drugi duznik
odgovoran za plaéanje carinskog duga i drugih plac¢anja nije platio, gotovinski depozit se
koristi za pla¢anje nastalog carinskog duga.

Obezbjedenje u vidu gotovinskog depozita vraéa polazna carinarnica u skladu sa uputstvima
datim od nosioca postupka u zahtevu za koridéenje gotovinskog depozita kao obezbjedenja
za tranzit. Prije vra¢anja deponovane gotovine potrebno je u NCTS aplikaciji provjeriti da li je
postupak tranzita ispravno okoncan.

3.2.2. Pojedinaéno obezbijedenje u obliku garancije (NCTS kod garancije “2”)

3.2.2.1. Davanje i prihvatanje pojedinaénog obezbjedenja u obliku garancije
koju izdaje garant

Pojedinacno obezbjedenje daje nosilac tranzitnog postupka za carinski dug i druga placanja
u tranzithom postupku za izvrSenje jednog tranzitnog postupka od mjesta polaska do
odredista.

Pojedinacno obezbjedenje se mora dati u punom iznosu za carinski dug i druga plac¢anja.

Pojedina¢na garancija sa obezbjedenjem Ciji je uzorak dat u Prilogu 32 Uredbe (Prilog 32-02
UCC IA) / (PrilogC1 Dodatka Ill CT Konvencije), kao opste pravilo, prihvata carinski sluzbenik
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u polaznoj carinskoj ispostavi, koja vrsi ulogu i kancelarije za garancije. Oblici garancije za
pojedinatno obezbjedenje za nacionalni i zajedniCki tranzitni postupak navedeni su u
Prilozima 6 i 15 ovog Obavjestenja.

Ako nadleZna ispostava nije ujedno i polazna ispostava, ta ispostava zadrzava jednu kopiju
primljene garancije za obezbjedenjem. Original koji je nosilac tranzitnog postupka predocio u
polaznoj ispostavi ostaje u polaznoj ispostavi. Medutim, kada se podaci o garancijama izmedu
Grupe za obezbjedenje carinskog duga i polazne ispostave razmjenjuju koris¢enjem
informacione tehnologije i raCunarskih mreza, original garancije Grupi za obezbjedenje
carinskog duga, a papirna kopija nec¢e biti podnesena u polaznoj ispostavi.

Nosilac postupka daje obezbjedenje u iznosu dovoljnom da obezbijedi placanje duga na
osnovu najvide carinske stope koja se primjenjuje na robu iste vrste koja moZe nastati u vezi
sa robom stavljenom u postupak tranzita, u skladu sa sa ¢lanom 194 Uredbe / &lan 18 Dodatak
I CT konvencije.

Nadlezna ispostava ¢e popuniti Dio Il - Odobrenje od strane nadleZzne ispostave i izvrSiti
evidenciju u Sistemu upravljanja garancijama (GMS).

Sve detalje o primljenoj garanciji evidentiraée nadlezna carinska ispostava u GMS-u, koristedi
postupak naveden u dokumentu “Funkcionalne specifikaciie GMS-a”. Dodijeljeni GRN i
pristupna Sifra se saopStavaju nosiocu tranzitnog postupka.

3.2.2.2. Podaci koji se unose u tranzitnu deklaraciju

U slu¢aju da se pojedinacno obezbjedenje u obliku garancije koju izdaje garant koristi kao
garancija za tranzit, u element podataka 99 02 000 000 Vrsta osiguranja u elektronskoj
tranzitnoj deklaraciji upisuje se oznaka ,2“ kao i u trazithom pratecem dokumentu (TAD) ili u
polju 52 u JCI i u dijelu ,iznos garancije” unosi se ukupan iznos garancije, referentni broj
garancije i pristupna Sifra.

U slucaju zajedni¢kog tranzita i ograniCenja teritorijalne valjanosti, kodovi zemalja za koje
garancija ne vazi moraju biti registrovani u GMS, kao i upotreba Sifre EU za sve drzave €&lanice
EU, CH za évajcarsku Konfederaciju, NO za Norvesku, IS za Island, MK za Sjevernu
Makedoniju, RS za Srbiju, TR za Tursku i UK za Ujedinjeno Kraljevstvo. Garancija mora uvijek
vaziti za sve drzave Clanice EU, nije moguce izuzeti jednu ili vise drzava Clanica EU iz
garancije.

3.2.2.3. Razduzivanje garancije i pla¢anje carinskog duga iz garancije

Garancija ¢e se teretiti od trenutka evidentiranja pozitivnih rezultata upotrebe garancije
(pozitivni IE205) do trenutka kada se tranzitni postupak pravilno zavrSi i do razduZivanja
tranzitne deklaracije. U ovom slu&aju, carinski organ obezbjedenja moze, na zahtjev nosioca
tranzithnog postupka, izdati obavjeStenje o razduzenju pojedinanog obezbjedenja i
obavjestenje za garanta da je osloboden svojih obaveza.

U slu€aju da tranzitna deklaracija nije razduzena ili se tranzitni postupak ne okon¢&a pravilno,
garancija se moze osloboditi samo ako carinski dug naplati nosilac postupka ili drugo lice za
koje se utvrdi da je odgovorno za placanje carinskog duga. Ako niko od pomenutih lica ne
plati nastali carinski dug, tada ¢e se naplatiti od garanta.

3.2.3. Pojedinaéno obezbjedenje u obliku garancije izdate od strane garanta za
visestruku upotrebu (NCTS kod garancije “9”)

U sluCaju zajedniCkog tranzithog postupka i privremene zabrane upotrebe zajedniCkog

obezbjedenja u umanjenom iznosu ili upotrebe zajednickog obezbjedenja u skladu sa ¢lanom
73 Carinskog zakona / €lan 77 Prlloga | i Priloga I, Dodatak | CT Konvencije, nosiocu postupka
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moze biti dozvoljeno da koristi pojedinaéno obezbjedenje za viSestruku upotrebu. U tom
slucaju koristice se postupak opisan u stavu 3 Priloga |, Dodatak | CT Konvencije.

3.2.4. Pojedinaéno obezbjedenje u obliku kupona (NCTS kod garancije “4”)

3.2.4.1. Davanje i prihvatanje pojedinaénog obezbjedenja u obliku kupona od
strane garanta

Pojedinaéno obezbjedenje moze se dobiti sa kuponima od 10,000 € koje garant izdaje
osobama koje zele da budu nosioci postupka. Kuponi obezbjedenja ¢e vaziti u svim stranama
ugovornicama CT Konvencije.

Grupa za obezbjedenje carinskog duga bi¢e odgovorna za izdavanje odobrenja garantu za
izdavanje TC 32 garantnih kupona. U tu svrhu, garant ¢e podnijeti garanciju sa
obezbjedenjem, €iji je model naveden u Prilogu 34 Uredbe (Prilog 32-02 UCC IA) / (Prilog C2
Dodatka Il CT Konvencije). Oblici garancija za pojedinacno obezbjedenje u obliku kupona za
nacionalni i zajednicki tranzitni postupak prilozeni su u Prilozima 8 i 9 ovog Uputstva.

Ovlaséeni garant ¢e, na osnovu odobrenja izdatog od carinskog organa, garantovati za bilo
koji dokument TC 32 koji je izdao. Spisak odobrenih garanta za pojedinacno obezbjedenje u
obliku kupona iz svih zemalja ugovornica CT konvencije bi¢e azuriran na web sajtu Uprave
carina.

Ovlasceni carinski sluzbenik u ispostavi za garancije provjerava da li je garancija:

a) podnesena na propisanom obrascu,
b) potpisana od strane ovlaséene osobe.

Ako je izjava o garanciji podnesena u propisanom obrascu obliku i potpisana od ovlaséenog
lica, ovlasceni carinski sluzbenik u ispostavi za garancije prihvata garanciju.

Odobrenje garancije e biti izdato od strane carinskog sluzbenika, koji to potvrduje svojim
potpisom, carinskim pe€atom, datumom i mjestom prihvatanja obaveze pla¢anja i dodjeljuje
registracione brojeve GRN garantnim kuponima koriste¢i GMS, Sto ¢e garant naznaciti
zajedno sa brojem garancije u TC 32. Po prijemu izda¢e ,Odluku da garant bude garant
pojedinacnog obezbjedenja u obliku kupona“. Odluka se izdaje ili odbija najkasnije u roku od
120 dana od dana prijema zahtjeva (¢lan 16 (6) Carinskog zakona (¢lan 22 (3) UCC-a).

Ovlaséeni carinski sluzbenik evidentirate sve podatke o izdatom obezbjedenju u GMS,
koristeéi postupak naveden u dokumentu Funkcionalne specifikacije GMS-a. Garantu ¢e biti
dodijeljeni GRN i pristupna Sifra za izdate kupone i obavijesteni nosilac postupka i grupa za
obezbjedenje carinskog duga.

Garant je odgovoran za svaki dokument garancije TC 32, Ciji je model naveden u Prilogu 35
Uredbe (Prilog 32-06 UCC IA) /(Prilog C3, Dodatak Il CT Konvenciji) do iznosa od 10.000 €.

Garantni kuponi TC 32 moze izdati garant od trenutka kada je Grupa za obezbjedenje
carinskog duga prihvatila garanciju, dodijelila GRN za garancije u GMS i donijela odluku.
Postupak je slican postupku izdavanja zajedniCkog obezbjedenja.

Grupa za obezbjedenje cariskog duga treba da osigura da garant ima dovoljno finansijskih
sredstava za placanje bilo kakvog carinskog duga koji bi mogao nastati. Carinska ispostava
bi posebno mogla razmotriti ograniCavanje broja kupona koje je izdao predmetni garant.

Kada se podaci o obezbjedenjima izmedu Grupe za obezbjedenje carinskog duga i garanta
razmjenjuju kori§¢enjem informacione tehnologije i raunarskih mreza, garant ¢e Grupi za
obezbjedenje cariskog duga dostaviti sve potrebne podatke koji se odnose na kupone
pojedinacnog obezbjedenja koje garant izdaje slanjem elektronske poruke (IE224).

Grupa za obezbjedenje cariskog duga poniStava odobrenje garanta ili odobrenje garancije
(¢lan 219uredbe (€lan 151 UCC IA) / ¢lan 23 Dodatka | CT Konvencije) ako uslovi na snazi u
trenutku prihvatanja viSe ne vaze ili nisu ispunjeni. Opoziv ili poniStavanje stupa na snagu 16-
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og dana nakon obavjestavanja garanta ili Grupe za obezbjedenje cariskog duga. PoniStenje
se vrSi u pisanoj formi. PoniStavanje odluke, kao i sve priloge, zadrzava Grupa za
obezbjedenje cariskog duga najmanje tri godine od kraja godine u kojoj je odluka ponistena.
Grupa za obezbjedenje cariskog duga ¢e primijeniti relevantnu promjenu u GMS-u. Od
datuma efektivnog ponistavanja, prethodno izdati kuponi ne mogu se Koristiti za stavljanje
robe u tranzitni postupak.

Garant moze ponistiti svoju garanciju u bilo kom trenutku.
3.2.4.2 Koriséenje kupona pojedinaénog obezbjedenja (TC32)

Na osnovu TC 32 izdatog u bilo kojoj Stani ugovornici CT konvencije, tranzitna operacija u
okviru tranzitnog postupka moze se pokrenuti u nadleznoj ispostavi bilo koje Strane
ugovornice CT Konvencije.

Garantni kupon moze koristiti samo za jednu tranzitnu deklaraciju jedan nosilac tranzitnog
postupka, koji ¢e biti naveden na kuponu.

Validnost kupona ne moze biti duza od jedne godine. Garant moze izdati kupone sa kra¢im
rokom vazenja. Podaci o roku vazenja moraju biti navedeni na kuponu, tako da ¢ée biti
obavijeStena Grupa za obezbjedenje carinskog duga. Ove podatke daje garant na prednjoj
strani kupona. Ako za kupon ne postoji datum isteka, smatrace se da je datum isteka godinu
dana od datuma izdavanja. Kupon moraju potpisati i nosilac tranzitnog postupka i garant.
Ukupan iznos carinskog duga mora biti obezbijeden koriS¢enjem dovoljnog broja garantnih
kupona.

Nosilac tranzitnog postupka predoci¢e polaznoj ispostavi odredeni broj garantnih kupona koji
odgovaraju visestrukom iznosu od 10. 000 EUR, a koji su neophodni za pokrivanje zbira
iznosa carinskog duga i drugih troSkova koji mogu nastati. Na primjer, ako je za jednu tranzitnu
deklaraciju procijenjeni iznos carinskih dazbina 25.000 EUR, tri kupona sa pojedinacnim
garancijama (sa ukupnim pokricem od 30.000 EUR moraju se dostaviti polaznoj ispostavi.

3.3. Podaci koji se unose u tranzitnu deklaraciju

Kada se koristi pojedinacna garancija u vidu kupona, kod elementa podataka Vrsta osiguranja
upisuje se Sifra ,4” u grupi podataka "garancija" u elektronskoj tranzitnoj deklaraciji i
tranzithom prateéem dokumentu (TAD) ili u rubrici 52 u JCI. Naveden je i poziv na broj
garancije sa kupona koji garant daje nosiocu tranzitnog postupka, a u dijelu ,iznos garancije*
naveden je ukupan iznos garancije. Garancija za svaki predati kupon iznosi 10.000 EUR, a
pristupni kod garancije koji se koristi za svaki kupon bi¢e naveden u elektronski predatoj
tranzitnoj deklaraciji.

3.4. Razduzivanje garancije i pla¢anje carinskog duga iz garancije
Garancija Ce biti razduzena u trenutku kada se tranzitna operacija zavrsi.

U slucaju da tranzitna operacija nije pravilno zavrSena, polazna ispostava Salje obavjeStenje
garantu.

4. Odgovornost nosioca tranzitnog postupka i garanta tokom transporta robe
u tranzitnom postupku
4.1. Nosilac postupka

Nosilac postupka u skladu sa ¢lanom 158 Carinskog zakona (¢lan 233 UCC) / (€lan 8 Prilog |
CT Konvencije) odgovoran je da iz polazne ispostave dostavi robu koja je stavljena u tranzitni
postupak do odrediSne ispostave u skladu sa uslovima utvrdenim za tranzitni postupak.
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Narodito, to lice ¢e biti odgovorno za dostavljanje robe do nadlezne odrediSne ispostave u
propisanom roku, u nepromijenjenom stanju i pod netaknutim plombama.

Nosilac postupka u skladu sa ¢lanom 202 Uredbe (¢lan 156 UCC IA) / (¢lan 74 Dodatak | CT
Konvencije) mora osigurati da iznosi koji se pripisuju robi koju on prevozi ne prelaze referentni
iznos, takode uzimajuci u obzir sve radnje u kojima postupak jo$ uvijek nije zavrSen. Nosilac
postupka ¢e obavijestiti Grupu za obezbjedenje carinskog duga ako referentni iznos nije
dovoljan da pokrije njegove tranzitne operacije u okviru tranzitnog postupka.

4.2. Garant

Garant moze biti samo tre¢a strana, tj. garant i nosilac postupka ne smiju biti isto lice kod
zajednitkog obezbjedenja.

Garant mora biti trecCe lice sa sjediStem na carinskom podrucju Crne Gore. Takvo lice ¢e, u
smislu ¢lana 7 Carinskog zakona (¢lan 5 (31) UCC), biti lice koje ima sjediSte, centralnu
kancelariju ili stalno poslovno sjediste na carinskom podru€ju Crne Gore, u kojoj je
obezbjedenje deponovano i odobreno od strane carinskih organa.

Samo kreditna ili finansijska institucija ili osiguravaju¢e drustvo akreditovano u Crnoj Gori
mogu biti garant u tranzitu. On mora carinskim vlastima da podnese garanciju(havedenu u
Prilozima 6,7,8,9,13 ili 15), u kojoj izjavljuje da je spreman da izda garancije za nosioca
tranzitnog postupka.

Garancija mora sadrzati njegove liéne podatke, poimenice:

- pib garanta, i
- njegovu adresu (ulica i broj, drzava, postanski broj i grad)

Garant mora uspostaviti prebivaliSte ili odrediti korespondentsku kancelariju za pruzanje
usluga u stranama ugovornicama kojih se tiCe predmetne tranzitne operacije za koju garancija
vazi (drzave navedene u stavu 1 garancije). Buduc¢i da je Unija jedna od strana ugovornica,
garant mora uspostaviti prebivaliSte ili odrediti korespondentsku kancelariju za pruzanje
usluga za usluge u svakoj drzavi Clanici.

Garant mora u svojoj ispravi naznaciti detalje za kontakt prebivalidta ili korespondentsku
kancelariju za uslugu odvojeno za svaku zemlju u kojoj garancija vazi, poimenice:

- kod drzave;
- naziv (ime i prezime ili naziv firme)
- adresa (ulica i broj, drzava, postanski broj i grad)

Nakon Sto nadlezni carinski organ obezbjedenja prihvati garanta i unese potrebne podatke u
sistem upravljanja garancijama (GMS), o tome obavjeStava garanta.

Nadlezni organi ¢e odbiti odobrenje garanta ako procijene da ne pruzaju dovoljnu sigurnost
za potpuno i blagovremeno placanje uvoznih dazbina koje bi mogle nastati do iznosa
garancije.

4.3. Odgovornost nosioca postupka i garanta

Kada dode do kr8enja uslova propisanih za tranzitni postupak nezakonitim ponaSanjem,
garant, Cija je odgovornost solidarna, takode Ce biti odgovoran carinskim organima zajedno
sa nosiocem postupka.

Buduci da su obaveze nosioca postupka i garanta prema ispostavi solidarne, ispostava moze
zahtijevati izvrSenje od bilo kog od njih kada nastanu carinski dug i drugi troskovi. Medutim,
ispostava Ce, po pravilu, pozvati nosioca postupka da dobrovoljno plati nastali carinski dug i
druga plac¢anja.

Ispostava ¢e osloboditi nosioca postupka obaveze placanja carinskog duga i drugih daZbina
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ako:

a) je roba evidentno unistena usled viSe sile ili nepredvidenog deSavanja,
b) su gubici robe koji proizlaze iz posebne prirode robe zvani¢no prepoznati.

Ako se tokom tranzitne operacije dogodilo nezakonito ponaSanje (krSeni su uslovi propisani
za tranzitni postupak), pla¢anje nastalog carinskog duga i druga plac¢anja ¢e zatraziti drzava
¢lanica Unije ili strana ugovornica CT Konvencije u kojoj je carinski dug nastao ili u kojoj se
smatra da je dug nastao. Ovo ne dovodi u pitanje krivi¢ni zakonik.

Placanje carinskog duga i drugih dazbina zahtijevace se prema zakonu strane ugovornice u
kojoj se dogodila nepravilnost.

Carinska ispostava ¢e postupiti u skladu sa ¢lanom 65 CZ i ¢lanom 189 Uredbe (&lan 310
UCC IA) / (¢lanovi 114 do 119 Priloga | CT Konvencije) da bi se utvrdilo mjesto nastanka duga
i drugih dazbina, kao i da bi utvrdila ko je duznik.

Da bi utvrdilo mjesto nastanka duga, carinarnica ¢e postupiti u skladu sa relevantnim
¢lanovima Internog uputstva o okonc€anju i razduZenju tranzitnog carinskog postupka i
sprovodenju postupka verifikacije.

U roku od devet mjeseci nakon isteka roka predvidenog za podnoSenje robe u carinsku
odrediSnu ispostavu, nadlezni organ za postupak upita mora, u skladu sa ¢lanom 63 CZ (¢lan
85 (1) UCC DA) / (¢lan 117 (2) Dodatak | CT Konvencije), obavijestiti garanta pisanim putem
da postupak nije razduzen. U tom cilju koristi¢e ,ObavjeStenje o nerazduZivanju tranzitne
deklaracije* (u daljem tekstu ,obavjestenje®). Obrazac za obavjestenje dat je u Uputstvu za
okonc&anje i razduzenje tranzitnog postupka i sprovodenje postupka provjere.

4.4. Oslobodenje garanta od obaveze u okviru nacionalnog postupka tranzita

Clanom 221 stav 1 Uredbe je propisano da ako nacionalni postupak tranzita nije okonéan,
carinski organ treba da dostavi garantu obavjestenje koje sadrzi podatke iz Priloga 39, u roku
od devet mjeseci od propisanog roka za podnosenje robe u odrediSnu carinarnicu. U stavu 2
istog €lana je propisano da ako nacionalni postupak tranzita nije okon€an, carinski organ
prema mjestu nastanka carinskog duga, treba da dostavi obavjeStenje garantu koje sadrzi
podatke iz Priloga 40, da moze da plati dug iz nacionalnog postupka tranzita, u roku od tri
godine od datuma prihvatanja tranzitne deklaracije. Nadalje, ¢lanom 221 stavom 3, je
propisano da carinski organ moze da oslobodi garanta od obaveza, ako mu prije isteka roka
nije izdato neko od obavjestenja iz st. 1 i 2 ovog €lana, a stavom 4 da ako je neko od
obavjedtenja iz st. 1i 2 ovog €lana izdato, carinski organ treba da obavijesti garanta o naplati
duga ili okon&anju postupka.

Clan 221 se primjenjuje i u sluéaju opoziva garancije od strane garanta, jer se generalno
odnosi na oslobodenje garanta od obaveza u okviru nacionalnog postupka tranzita. Navedena
odredba u cjelosti je uskladena sa ¢lanom 85, Delegirane uredbe komisije (EU) 2015/2446 o
dopuni uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o detaljnim pravilima koja se
odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije kao i sa ¢lanom 117 Konvencije o
zajedni¢kom tranzithom postupku.

BliZze pojasnjenje i postupak oslobodenja garanta od obaveze u okviru zajedni¢kog tranzitnog
postupka dat je u ObavjeStenju o stavljanju robe u tranzitni postupak koris¢enjem NCTS-a
(Novog kompjuterizovanog tranzitnog sistema) broj 1/1-4174-24 od 09.04.2024.godine.
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PRIMJENA

Ovo obavjestenje pocinje da se primjenjuje od dana pocetka nacionalne primjene NCTS-a, a
u dijelu koji se odnosi na zajednicki tranzit od dana pristupanja Crne Gore Konvenciji 0
zajedni¢kom tranzitnom postupku.

Ovim obavjeStenjem se stavlja van snage ObavjeStenje o obezbjedenju za carinski dug i
ostala plac¢anja za carinski postupak tranzita broj 1/1-9792/1-24 od 02.09.2024.godine.
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